Qué quere dicir “aprés + in B initivo de pasatio”
Nés, tanto en galego como en casteldn, empregamos o in nitivo trala rma “despois de”.
Exemplos:

— Farei os deberes despois de durmir un pouco

— Chamareite despois de comer
En francés, emprégase, nestes casos, o infinitivo de pasado (auxiliar en infinitivo + participio).
Exemplos:

— Je ferailes devoirs apreés avoir dormi un peu

— Je te téléphonerai apreés étre rentré

Estruturalmente, equivaleria a perifrase « ter + participio »: despois de ter durmido/ despois de
ter regresado a casa.



